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[Дополнение] 

 

ЗАКОН О ЗАБОЛЕВАНИЯХ ЖИВОТНЫХ 

ПРАВИЛА В ОТНОШЕНИИ ПТИЦ 

[Гл. 213 (1948), Вспом. зак.] 

 

1. Настоящие Правила могут именоваться Правилами в отношении птиц. 

 

2. В настоящих Правилах, если контекст не требует иного: 

«птицы» означают домашних птиц, индеек, гусей, уток, цесарок, павлинов, голубей, фазанов, 

попугаев и страусов, а также яйца таких птиц; 

«инспектор» означает ветеринарного врача, должностное лицо, назначенное в соответствии с 

Законом, и любое лицо, уполномоченное Директором выполнять обязанности инспектора в 

соответствии с настоящими Правилами. 

 

3. (1) Птицы и яйца для инкубационных целей могут ввозиться только в том случае, если к ним 

прилагается подписанная заводчиком декларация о том, что: 

(a) кровь каждой птицы в партии и кровь каждой птицы, яйца которой находятся в партии, были 

соответствующим образом протестированы с отрицательными результатами на бациллярную 

белую диарею и что, насколько известно заводчику, указанная болезнь отсутствует среди 

птиц на его ферме или в его учреждении. 

(b) каждая птица в партии была соответствующим образом протестирована с отрицательными 

результатами на туберкулез. 

(c) каждая птица и все яйца взяты из племени, в котором, насколько известно заводчику, нет 

случаев паралича кур. 

 

4. Все птицы, если они ввозятся морем, ввозятся через порт Момбаса, а если они ввозятся по воздуху, то 

через один из аэропортов: Момбаса, Найроби или Кисуму. 

 

5. Все птицы, импортируемые из-за границы, должны осматриваться инспектором на борту судна, и ни 

одна их них не может перевозиться с места, назначенного инспектором для осмотра, иначе как с его 

письменного согласия. 

 

6. Инспектор должен удостовериться после надлежащего изучения, что импортируемые птицы не 

контактировали во время транспортировки с другими животными, которые могли быть зараженными, и не 

подвергались какой-либо другой инфекции. 

 

7. Импортер должен удостоверить инспектора в том, что на борт не попали корма или продукты питания, 

способные вызвать заболевания, и что такие продукты не контактировали с импортируемыми птицами. 

Никакие корма, продукты питания или оборудование не должны выгружаться с судна, за исключением 

тех, которые утверждены инспектором, действующим в соответствии с инструкциями Директора. 

 

8. Инспектор может потребовать, чтобы все импортируемые птицы были привиты, продезинфицированы, 

опрысканы или иным образом обработаны до выдачи разрешения на передвижение из места содержания. 

 

9. Инспектор может с разрешения Директора приказать уничтожить импортируемых птиц, которые 

заражены или подозреваются в заражении какой-либо болезнью или которые контактировали с больным 

животным, или иным образом подверглись заражению, или подвергнуть птиц лечению в соответствии с 

настоящими Правилами. 

 

10. Несмотря на все противоречащие вышеизложенным Правилам положения, Директор может в особых 

обстоятельствах разрешить ввоз птиц, которые должны быть экспортированы в Уганду или Танзанию в 

течение сорока восьми часов. 

 

11. Импорт птиц из Танзании или Уганды может быть разрешен при соблюдении таких условий, которые 

могут быть установлены Директором. 

 



 

 

12. (1) Свидетельство ветеринарного врача, удостоверяющее, что птицы прибыли из района, не 

зараженного инфекционными заболеваниями, должно быть предоставлено инспектору во время ввоза в 

порт прибытия в отношении всех птиц, импортируемых из-за границы. 

(2) Такое свидетельство должно быть датировано не более чем за десять дней до даты прибытия. 

 

13. Лицо, виновное в правонарушении, предусмотренном настоящими Правилами, несет наказание в виде 

штрафа в размере не более двух тысяч шиллингов или тюремного заключения на срок не более двух 

месяцев, либо к нему применяются оба наказания. 

 

 

 

 


